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Para um estudo enunciativo da
categoria aspecto nos verbos do
Portugués do Brasil'

Valdir Flores

1. Introdugio

Este texto apresenta alguns principios que considero ba-
 sicos para um estudo enunciativo da categoria verbal Aspecto.
Isso ser4 feito a partir da problematizagao da nocio de déixis e
tomando por referéncia a teoria da enunciagio de Emile Benve-

“niste.

‘Y

Meu objetivo ao estudar o Aspecto de um ponto de vista
‘enunciativo é abordé-lo como um “indicador de subjetividade”
‘na linguagem, a exemplo do Tempo, do Modo e da Pessoa.
‘Com isso, pretendo discutir as diferengas epistemolégicas no
ftratamento da déixis em lingiiistica, confrontando a perspectiva
referencial /logica com a enunciativa. Para tanto, darei, aqui,
uma énfase tedrica ao estudo da problemitica e deixarei para
um momento posterior o desenvolvimento de metodologias de
analise da categoria.

Tal discussdo tedrica inicial é pertinente na medida em
que a revisdo de significativas obras que tratam do Aspecto

'{jﬂﬂz texto € parte integrante da fundamentagao tedrica do projeto de pesqui-
3 “A relevincia da nogao de déixis na interpretagio semiantica do aspecto
¥erbal: um estudo enunciativo da categoria”, desenvolvido junto ao Instituto
e Letras da UFRGS,
Doutor em Lingiiistica e professor de Lingua Portuguesa do Instituto de
Letras da Universidade Federal do Rio Grande do Sul/UFRGS. E-mail:
if.ufrgs.br
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verbal possibilita identificar diferencas sobre a forma de abor-
dagem da déixis, em lingiiistica. Em outras palavras, alguns dos
mais sérios trabalhos de descri¢io da categoria Aspecto, em
portugués, como Castilho (1967)°, Costa (1990), Travaglia (1981),
Barroso (1994), Corda (1985), Mateus (1987) e também de classi-
cos como Jakobson (1963), indicam que a oposigdo entre Tempo
e Aspecto deve-se ao fato de que o primeiro é uma categoria
déitica, caracteristica esta ausente no segundo. Entretanto,
Emile Benveniste, em suas reflexdes a respeito da “subjetivida-
de na linguagem”, afirma a natureza déitica da categoria As-
pecto sem, contudo, desenvolver essa tese.

Benveniste, em “A natureza dos pronomes (1956)" , diz

que:

“todas as variagdes do paradigma verbal, aspecto, tempo, (...),

pessoa, etc, resultam dessa atualizagio e dessa dependéncia em
face da instincia de discurso..” (Benveniste, 1988:282) [grifo

meu).

Chama a atengdo tal afirmagdo, principalmente, se for
considerado que o autor, nesse texto, define os indicadores de
subjetividade - pronomes, advérbios, locucdes adverbiais - pela
relagao que tm com a instincia de discurso que contém EU -
indicador de pessoa por exceléncia. Acrescenta o autor que,

“nido adianta nada definir esses termos e os demonstrativos em ge-
ral pela déixis, como se costuma fazer, se nio se acrescenta que a
déixis ¢ contemporinea da instincia de discurso que contént o -
dicador de pessoa...” (Benveniste, 1988:280).

Parece claro que Benveniste tem um conceito de déixis,
no minimo, distinto dos demais autores, motivo pelo qual é
levado a afirmar a natureza déitica do Aspecto verbal. Em fun-
Gdo disso € que formulei, anteriormente, objetivos que deixam
entrever minha postura, qual seja, desenvolver e aprofundar a
discussdo apenas sugerida por Benveniste. Assim, trata-se de
iniciar uma investigagio sobre o sentido que tem a déixis para
Benveniste como forma de entender o que o autor quer dizer
quando afirma que o Aspecto é déitico.

* Ataliba de Castilho fala em representagio espacial do processo.
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A seguir pretendo desenvolver mais a nogdo de déixis
formulada por Benveniste, entretanto, o que acabei de apre-
sentar parece ser suficiente para justificid-lo como um problema
de investigacdo. Saliente-se que ndo se encontra, na bibliografia
especifica, questionamentos quanto a essa disparidade concei-
)t‘ual (entre Benveniste e os demais autores), excecdo feita ao
texto de Fuchs (1988) “Aspecto verbal e déixis”, publicado nos
Cadernos de Estudos Lingiiisticos n° 15, no qual a autora propde
‘uma abordagem déitica do Aspecto com base em uma nogio de
":%:l:v&ncia temidtica”, enquanto dimensdo déitica fundamen-
tal. Fuchs faz isso ndo sem antes dizer, em nota (cf. nota 1 do
texto de Fuchs), que Benveniste é um dos poucos autores que
'i'vtonhece a vinculagdo do Aspecto a déixis.

Nesse sentido, acredito que este texto pode encontrar
eco junto aqueles que se preocupam com os fundamentos teéri-
‘%sda lingiiistica, ou seja, que buscam uma reflexio epistemo-
}6&1{.‘3 de seu dominio de saber. Fazer epistemologia €, confor-

ne Lalande (1996) em seu Vocabuldrio Técnico e Critico da Filoso-
a, um estudo critico dos principios, hipéteses e resultados das
giéncias que visa & deteminagao da sua origem l6gica, seu valor
"g":i;nportﬁncia objetivas. Aqui como em outros trabalhos meus’,
0 termo “epistemologia” deve ser compreendido como a refle-
%d0 produzida a partir do esforco de estudar a lingiiistica de
perspectiva que busca um certo grau de generalidade, si-
tuando seu conjunto teérico em um mimero de principios dire-
’,ﬁvos e axiomadticos. Tarefa essa que, acredito, ndo deve ser per-
l}inente apenas a filésofos, mas a todos que buscam, na ordem
dos conhecimentos, um encadeamento necessério a constituigao

.....

~ Portanto, contrapor a base teérica que sustenta a inter-
;’p't!tagio ndo-déitica do Aspecto a perspectiva benvenistiana,
‘que afirma o cardter déitico dessa categoria, é discutir os prin-
Cipios que tornam possivel uma determinada forma de andlise
da linguagem. Assim, o linguista reivindica para si o lugar de
epistemélogo de seu préprio saber.

“cf Flores, V. Lingiiistica e Psicandlise: principios de uma semantica da enunciagito.
Porto Alegre: EDIPUCRS, 1999. Nesse trabatho, explico e desenvolvo uma
leitura epistemolégica da lingtifstica estrutural, do lugar da psicanilise lacani-
13, tendo em vista a revisio do conceito de sujeito em teoria da enunciacao.
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2. Das questdes fundamentais

'Para introduzir a questio do Aspecto como um proble-
ma de investigacio, tomarei por base o trabalho de Costa (1990)
que, além de ser de grande circulagio no Brasil, tem 0 mérito de
sistematizar um quadro da conjugagdo aspectual, utilizando
para isso os verbos ser, estar, ficar, andar, continuar, permanecer;
denominados de “auxiliares aspectuais”. A esses, acrescenta a
autora os verbos comegar, ir e acabar os quais permitem a cons-
trucdo de perifrases imperfectivas' de fase inicial, intermediaria

e final.

De acordo com Costa (1990), se estio presentes no lexe-
ma verbal o trago [+ durativo], o niimero verbal singular’ e o
tempo ndo-gndémico € possivel a expressio imperfectiva (com
pequenas restricSes) dos verbos do portugués em todos os
Tempos, nos Modos indicativo e subjuntivo e nas Vozes ativa e

passiva.

Gostaria, a principio,
porque € a sua definigao,
aspectual, independente da déixis, ta
Py que esta reflexdo buscard

: A perspectiva de Costa parte do pressuposto da existén-
cia de universais lingiiisticos - entre esses a categoria Tempo -
08 quais funcionariam como um suporte das construgbes lin-
gufshcas em lingua natural. Das entidades que podem ser loca-
lizadas no tempo, a autora concentra-se nos acontecimentos,
atos, pfoces[so/s, atividades e estados, atribuindo-os os tragos
semanticos [+/- durativo], [+/ - dindmico + [+ / - permanen
e [+ / - agente]. ok e

) Desses, considera que as entidades que atualizam a ca-
tegoria Aspecto sdo aquelas que comportam, na descrigao le-

de tratar do trago [+ durativo)

‘

Pa balho perifris
X mgm um tra detalhado da realizagio tica em portuguds ver
BARROSO, H. O Aspecto Verbal Perifristico em Portugués Con visdo

4 temponineo:

'funcioml/sum\ica. Porto, Portugal: Porto Edil'ora,gli994. s

A thra, baseada em Coseriu (1980), ndo frata o nimero verbal ligado a
categoria de pessoa, mas 4 presenga (ou nao) da repeticio do fato verbal o que
proporciona a oposigio entre semelfactivo (fato verbal que ocorre uma vez) e

wfdo (fato verbal expresso no iterativo ou freqiientativo). Ex.: saltar X salti-
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vista como um critério de atualizacdo

xemitica, o trago [+ durativo], ou seja, a auséncia desse trago
ndo inviabilizaria a imperfectizagdo, mas operaria uma restri-
0. Assim, a auséncia do trago [+ durativo] em um verbo como
~ quebrar ndo impediria a atualizagao do Aspecto desde que se
jimaginasse uma situagio X para sua realizagao.

Virias palavras tomam o tempo por referéncia (advérbi-
substantivos, adjetivos, verbos, etc.), entretanto, € sobre o
erbo que proponho, inicialmente, esta investigagdo. E sabido
em portugués, com excegao das formas nominais gerindio
ticipio, o tempo apresenta-se concomitantemente em duas

o
B

O e Aspecto € a forma como se relacionam a déixis, isto é, am-
bas as categorias sdo temporais pois referem-se ao tempo fisico,

Segundo Costa, déixis “...é a faculdade que tém as lin-
guas de designar os referentes através da sua localizagdo no
€ no espago, tomando como ponto de referéncia basica o
e.”(Costa , 1990:15). Assim, tomar o tempo e o lugar nos
s estd o falante para organizar sua prépria fala é um recur-
que o falante tem a sua disposi¢do. O ponto-déitico €, por-
to, “...0 ponto espacial e temporal em que o falante esté situ-
no momento em que fala...”(Costa, 1990:16). Em portugués,
ategoria de Pessoa € o eixo da déixis, ja que é ela que instaura
b ponto-déitico na enunciagao.
. O Tempo estd marcado na lingua em morfemas, lexemas
@ perifrases através dos quais os atos sdo posicionados em rela-
D a0 ponto-déitico. Dessa forma, o Tempo seria uma categoria
ica da mesma ordem que é a Pessoa, ou seja, o fato enunci-
pode ser posterior (futuro), anterior (passado) ou simulta-
(presente) ao ponto-déitico.
" O Aspecto, por outro lado, nao diz respeito a localiza-
620 do fato no tempo da enunciagdo, mas do tempo no fato. As
Nogdes semanticas relevantes deixam de ser o presente, 0 pas-
Sado e o futuro e passam a ser as de duragdo, instantaneidade,
Cfomeco, desenvolvimento e fim. A conseqliéncia € que o As-
Pecto é uma categoria temporal ndo-déitica. Diz Costa:

tempo
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“enguanto a categoria Tempo trata do fato enquanto ponto distri-
buido na linka do tempo, a categoria de Aspecto trata o fato como
passivel de conter fracbes de tempo que decorrems dentro de seus
limites."(Costa, 1990:20).

Desse prisma, o trago [+ durativo] seria aquele que me-
Ihor informaria sobre a constituigdo temporal interna e que,
portanto, implicaria uma atualizagao da categoria Aspecto. Nao
estou querendo com isso conduzir a conclusio de que ha uma
identidade entre o durativo e o imperfectivo, visto que a dura-
o é apenas uma das formas aspectuais (aquela que indica
continuidade), e 0 imperfectivo, por sua vez, também expressa
fases internas e estado resultativo. A oposi¢ao aspectual fun-
damental, em portugués, é a que coloca em contraste a nio-
referéncia a constituigao temporal interna com a referéncia in-
terna do fato, isto é, entre termo ndo-marcado e termo marcado,
ou ainda, entre perfectivo e imperfectivo.

Porém, quero chamar a atengao para o fato de que o tra-
go [+ durativo] no lexema verbal ou em perifrases é o elemento
que possibilita a oposigao déixis/nao-déixis. Em outras pala-
vras, 0 lexema caracterizado semanticamente por esse trago
estabelece a temporalidade interna sem referéncia déitica.

2.1. Tempo / Aspecto e a questido da déixis

Essa postura de diferenciar Tempo de Aspecto pela déi-
xis € comum na literatura especializada e pode ter sua origem
remetida a Jakobson. Em seu cléssico artigo sobre os “em-
brayeurs”, o autor classifica as categorias verbais a partir de
duas distingdes: entre enunciacio( * ) e matéria enunciada (“)e
entre o ato ou processo ( C ) e alguém entre seus protagonistas
(T). A partir disso, quatro rubricas sao destacadas: (C%) ou
acontecimento narrado; (C*) ou ato de discurso/ processo de
enunciagio; (T°) ou protagonista do processo enunciado e (T*)
ou protagonista do processo de enunciagio.

As categorias verbais podem se subdividir em duas clas-
ses, segundo impliquem ou ndo os protagonistas do processo:
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)  as que implicam os protagonistas podem caracterizar ou

i 0s grﬁpﬁos protagor;i':;s - (T°) - ou sua relagdo com o
processo - (T°C?) ; 4 _

b) as que nao implicam os protagonistas caracterizam ou o

proprio processo do enunciado - (C°) - ou sua relagdo com
outro processo do enunciado - (C°C°).

. Quando essas categorias caracterizam somente um ter-

" mo do enunciado - protagonistas (T°) ou processo (C°) - sdo

chamadas de designadores. Quando caracterizam um tal termo -

% ou (C°) - relacionando-0 a um outro termo do enunciado -

% ou (T°C°) - sdo chamados de conectores. Ambos podem

cterizar o processo do enunciado e/ou seus protagonistas

m referéncia ou ndo ao processo de enunciagao - (C*) - ou a

protagonistas - (T*). Quando hd tal referéncia Jakobson
omina-os de “embrayeurs”, conseqiientemente, sua ausén-
a é chamada de “nido-embrayeurs”.

Lahud (1979) faz uma leitura bem similar a apresentada
1i e é ele que vai afirmar que, para Jakobson, o Aspecto ver-
seria um designador nido-embrayeur pois os protagonistas ndo
estariam implicados - seria apenas (C°).

 Se se referir a nogdo de “embrayeurs”, atribufda a des-
gricao das categorias verbais, & mesma nogao apresentada por
Jakobson neste mesmo artigo, em momento anterior, uma con-
radicdo se estabelece. O autor recorre a distingdo peirceana
simbolo/ indice/fcone para definir os “embrayeurs”, dizendo
ue esses elementos sdo os constituidores do cédigo lingiifstico
que remetem necessariamente a mensagem, isto é, C/M. Por
880, 0s “embrayeurs” seriam uma espécie de simbolos-indices
, jue combinariam a propriedade de associarem-se a um ob-
to representado por uma regra convencional com uma relagio
Xistencial com esse mesmo objeto. Ora, é nitido que, na defini-
§40 das categorias verbais, o “trago” distintivo de embreagem
160 ¢ a sobreposigdo das propriedades, mas a remissdo (ou néo)
| enunciagio. Finalmente, ndo se trata da relagdo C/M, mas
Munciado/enunciagio.

~ Sem a mesma profundidade de Jakobson, também
yons (1979) afirma que o Aspecto nao é uma categoria déitica,
nio tem referéncia ao momento enunciado. Em Semantica
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I, Lyons (1977) associa a discussdo da déixis ao estudo da refe-
réncia singular definida, ou seja, tais expressdes ligam-se ao
fato de se identificar um referente ndo s6 através da nomegao,
mas também fornecendo ao alocutdrio uma descrigao suficien-
temente definida, em um contexto de enunciagdo, que permite
atribuir-lhe a diferenga em relagdo aos demais individuos do
universo de discurso.

Mateus et alii (1987) também dedica uma parte de sua
Gramitica da Lingua Portuguesa para tratar da categoria do As-
pecto. As autoras declaram-se surpresas com o fato de que ndg
existe um estudo adequado da categoria, nas gramaticas, visto
que o portugués é uma das poucas linguas em que se encontra
lexicalizada a oposigao aspectual ser/estar.

Segundo Mateus et alii (1987) o Aspecto é uma

.

“...categoria que exprime o modo de ser (interno) de um estado de
coisas descrito através de expressdes de uma lingua natural, (i)
por seleccdo de um predicador pertencente a wma dada classe; (i)
por quantificacdo do intervalo de tempo em que o estado de coisas
¢ descrito estd localizado, e/ou (iii) por referéncia & fronteira ini
al ou final desse intervalo, ou a intervalos adjacentes. “ (Mate s
et alii, 1987:90). '

(o

Percebe-se que as autoras ao recorrerem a idéia de
“modo de ser interno de um estado de coisas” também sinali-
zam para uma diferenga déitica. Isso fica mais claro se for con
parada a nogédo de Aspecto com a de Tempo presente na mesma
gramatica. Quanto ao Tempo, dizem elas que tal categoria

“..exprime, no modo de enunciagio experiencial, a ordenagiio
do intervalo de tempo que contém o estado de coisas descrito por
uma predicacio relativamente ao intervalo em que ocorre a enuns
ciagdo da mesma, estd gramaticalizada nos tempos verbais e ex-
prime-se igualmente através de expressdes com o valor de adverbis
ais temporais e de conectores frisicos de valor temporal,” (Mateus
et alii, 1987:76).

O que as autoras entendem por “modo de enunciagdo
experiencial” é explicado, em nota, como 0 modo de enunciaga®
caracteristico da interagdo verbal, que supde um EU e um TU,
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sua : ¢ .
 (1981). Nao o apresentarei na integra em fungao do grande nu-

‘mero de informagdes que tem sobre a categoria Aspecto e sua
expressao no portugués. Uma apresentagao detalhada das obras

ama referéncia espago-temporal organizada a partir do
aqui /agora da enunciagao.

O iltimo trabalho que ainda deve ser lembrado, dada
importancia para a descrigio do portugués, € o de Travaglia

i citadas transcende o principal objetivo que norteia o pre-

sente texto, qual seja, problematizar, de forma clara e objetiva,
‘nogao de déixis utilizada como critério de diferenciagdo entre
\specto e Tempo. Assim, passarei de imediato a nogao mais

sobre a categoria, formulada por Travaglia (1981). Con-
me 0 autor o Aspecto,

“..& uma categoria verbal de TEMPO, nio déitica, através da
qual se marca a duragao ¢fou suas fases, sendo que estas podem ser
considerads de diferentes pontos de vistas, a saber: o do desenvol-
vimento, o do complemento ¢ o da realizagio.”(Travaglia,
1981:33)

Isso posto, parece possivel sintetizar as perspectivas
esentadas da seguinte forma: todas apresentam a categoria
0 como ndo-déitica, isto é, sem referéncia entre o fato
cado e a situagio de fala, diferentemente do Tempo, que

estabelece tal relagdo.

O que tentarei, a seguir, é discutir exatamente a nogao
déixis sobre a qual repousa essa distin¢ao. Farei isso a partir

‘investigacao dessa nogdo, na literatura especializada, to-

do por referéncia, principalmente, a teoria da enunciagao
Emile Benveniste. Isso se justifica pelos seguinte argumen-

Benveniste afirma, textualmente, em vaérios artigos, que
todas as variacdes do paradigma verbal, entre elas o As-
pecto, resultam da atualizagdo em face da instancia de
discurso;

a nogdo de déixis mobilizada pelas teorias antes expostas
¢é diferente de como Benveniste a entende, jd que para esse
autor é fundamental a idéia de subjetividade constituida
na enunciagao;
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¢)  rediscutir as bases sobre as quais estdo assentadas as re-
flexdes em tormo da categoria Aspecto pode ampliar o es-
copo da nogdo de “indicadores de subjetividade”;

d) finalmente, estudar as diferentes nogoes de déxis e sua
aplicagdo ao estudo da lingua é discutir as posicdes epis-
te:g\olégicas sobre as quais a lingiifstica tem se desenvol-
vido.

3. Sobre a nogio de déixis

De acordo com o encaminhamento dado, este item deve
estabelgcer 0s principios que caracterizam a nog3o de déixis, em
Benvemsfe, contrapostos aos que estao subjacentes as teorias
que cor:tslderam a categoria Aspecto como ndo-déitica. Como
essa discussio demandaria um aprofundamento teérico-
conceitual invidvel para os moldes deste tipo de publicagio,

opto apenas pelo esclarecimento dos principais termos pelos

quais concebo essa investigagdo.

Cabe lembrar que minha questdo ndo estd restrita i in-
vestigacdo do conceito de déixis, em diferentes perspectivas.
Isso jé estd adequadamente feito por outros teéricos, como no
excelente trabalho de Lahud (1979), mas objetiva descrever a
categoria Aspecto a ele vinculado. Em outras palavras, investi-
gar as diversas teorias que tratam da questdo €, aqui, apenas
um meio para um fim maior, qual seja, operacionalizar meto-
dologicamente uma descrigdo de algumas construgdes aspectu-
ais do portugués, baseando-se na nogao enunciativa de déixis.
A pergunta que se coloca pode ser assim formulada: se Benve-
niste difere, no tratamento da déixis, dos autores que estudam o
Aspecto como nao-déitico, de que forma deve ser abordado o
Aspect% considerando-o como um déitico?

conceito de déixis é rigorosamente estudado por Mi-
chel Lahud, em A Propésito da Nogio de Déixis (1979). Sggundo
ele, a defini¢io referencial dos déiticos, cujo bom exemplo é
Fregg, cefnsidera que a significagio de um déitico deve fornecer
uma }ndxcagao que permita a identificagao do objeto denotado,
mas isso de forma que o conhecimento das circunstiancias da
situacdo seja uma condicio necessaria para a determinagéo sin-
gular. Em Frege, os déiticos sao pensados numa estrutura ter-
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naria (sinal/sentido/referéncia), na qual hd uma relagio fun-
damental do sentido com a referéncia.

Diferentemente de Frege, Benveniste concebe sua teoria
da enunciagao em consondncia com alguns dos principais es-
tandartes saussurianos, entre eles, o principio do signo como
uma entidade pertencente a lingua e que nela tem um funcio-
namento regido pela estrutura, portanto, independente da rela-
¢ao referencial. A semdntica benvenisteana é estrutural na justa
medida em que a enunciagao é apresentada como ato de utliza-
gao da lingua através de um aparelho formal pertencente a lin-
gua'.

5 A nogio de déixis desenvolvida por Benveniste no in-
clui a referéncia, jd que o contexto epistemolégico no qual é
concebida ignora a dimensao referencial dos signos.

A déixis, na vertente enunciativa, é um fendmeno ca-
racteristico de signos que ndo podem ser adequadamente des-
critos sem que sejam referidos ao emprego que o sujeito faz
deles. De outra forma: para Benveniste, os déiticos nao apenas
descrevem uma relagio entre enunciado e enunciagio, mas sdo
elementos que permitem ao sujeito que enuncia, num dado
momento, instaurar a relagdo do enunciado a si préprio.

Em Benveniste, a déixis se organiza correlativamente

com os indicadores de pessoa:

“Ha aqui um trago novo e distintivo dessa série: € a identificacio
do objeto por um indicador de ostensdo concomitante com a ins-
tancia de discurso que contém o indicador de pessoa: esse serd o
objeta designado por ostensdo simultanea & presente instincia de
discurso, a referéncia implicita na forma (...) associando-o a eu, a
tw. “ (Benveniste, 1988:279).

_ Nao parece absurdo, a partir disso, afirmar que a déixis,
nesse sentido, € uma categoria submetida a categoria de Pessoa.

P

* Vrios textos de Claudine Normand enfatizam a vinculagio de Benveniste a
foria de Saussure. A esse respeito ver;

' NORMAND, C. “Os termos da enunciagio em Benveniste”, In: OLIVEIRA,
SL. & PARLATO, EM. & BABELLO, S. (Orgs.). O Falar da Linguagem (Série
Linguagem). SP: Lovise, 199.

—. "Lectures de Benveniste: quelques variantes sur un itinéraire balisé”,
In: NORMAND, C. & ARRIVE, M. . CRL - Université Paris X, 1997.
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Postura essa que julgo de pleno acordo com a c'l’efendicla
pelo autor em “Da subjetividade na linguagem (1958)”, quan-
do afirma que “A linguagem estd na natureza do homem, que
ndo a fabricou (...). Nao atingimos jam'als‘ o bomem redtizxdo a
g mesmo e procurando conceber a existéncia do outro.” (Ben-
iste, 1988:285). Lt o
A partir do que foi exposto, € possivel inferir que estou
ugerindo que a defini¢do nao-déitica do Aspecto verbal, em
jas de origem principalmente légica (exceto, obviamente,
n), é uma decorréncia do entendimento f:la .déuus. Tais
as, quando tratam do assunto, limitam-no a dimensdo re-
ncial da linguagem, ao contrdrio de Benveniste que inter-
ota a déixis numa dimensdo enunciativa da linguagen:l. (@)
oblema central aqui é a diferenga entre nivel ref.erenqal e
nivel enunciativo. E sobre isso que discorrerei, sumariamente, a

E evidente, nessa perspectiva, que o eu/tu sio nao referenciais,
ou seja, “...essas formas ‘pronominais’ nio remetem a ‘realida-
de’ nem a posigdes ‘objetivas’ no espago ou no tempo, mas 3
enunciacdo cada vez inica, que as contém..”(Benveniste,
1988:280).

Quanto a questio da oposi¢ao Tempo/Aspecto, apenas
indicarei a forma como penso que deve ser tratada em teoria da
enunciacao e, para isso, recorro ao proéprio Benveniste. Em “Q
aparelho formal da enunciagio (1970)”, ele diz que
“..continuidade e temporalidade se engendram no presente
incessante da enunciagdo, que é o presente do préprio ser...”,
isto €, promover a existéncia do trago [+ durativo] é uma mani-
festacdo da subjetividade na linguagem.

Resta dizer que minha proposta ndo objetiva encerrar a
descrigdo aspectual, em portugués, em uma visio psicologista
do sujeito. Embora este momento ndo permita maiores apro-
fundamentos sobre o estatuto do sujeito em uma teoria da
enunciagao, tenho defendido que a subjetividade da qual fala
Benveniste ¢ antes de tudo intersubjetividade’. Sobre isso, Ben-
veniste escreve a respeito do tempo:

4. A Lingiiistica e a referéncia

Anteriormente, afirmei que a teoria de Benveniste estd

treitamente ligada a de Saussure, motivo pelo qual suas mﬂg—

xoes em torno da enunciagdo ndo permitem contemp:lar a di-
jetivi ipsi ? me i i independentemente da ques-

nem se fecha em wuma subjetividade solipsista. Ele funciona como mensao referencial da linguagem in :

um fator de intersubjetividade, o que de unipessoal ele deveria ter td0 da subjetividade. Em fungdo {ixsso, farei um pequeno lir:stre:

0 torna onipessoal. A condi¢do de intersubjetividade ¢ que amento da perspectiva saussuriana sobre a relagio lingua

torna possivel a comunicagdo lingiiistica.” (Benveniste, /mundo, para, em seguida, formular algumas distingdes

it entre a dimensdo enunciativa - fundamentalmente lingiiistica -

‘¢ a dimensao referencial - de ordem l6gica.

i- .. .

» 4.1. A estrutura do signo lingiiistico

1 A lingiifstica cldssica estrutural, cuja origem deve ser
remetida ao Curso de Lingiiistica Geral de Ferdinand Saussure,
estabeleceu-se em funcao de uma rigida dete‘rminagéo ‘de seu
‘objeto e método. E gragas a isso que a hl:\guistxca consolidou-se
€0mo a ciéncia mais influente nas ciéncias humanas em gera'l.
Tal influéncia decorre dos empréstimos teéricos e metodolég:
os feitos a outras dreas do conhecimento, como por exempl-o a
antropologia e parte da psicanalise lacaniana. Nao € gratuita,
portanto, a afirmacao de Pavel (1990) que o estruturalismo pro-

" O tempo do discurso nem se reduz as divisdes do tempo crénico

" Esta questio ndo ¢é pacifica, em linggistica. Os argumentos que tenho para
defender essa postura estio sistematizados em FLORES (1997) (cf. nota 3).
Mas, vale dizer, conto com o apoio de alguns dos bons leitores de Benveniste.
Entre eles estd o trabalho de Martins (1990), quando diz que “sempre que
alguém se manifesta linguisticamente, assume o papel de e numa relagio
interpessoal e conseqiientemente instaura, pelo ato mesmo de enunciacio, 0
tu que o pressupde nessa relagio. Basicamente, esse ¢ o conceito de enuncia-
a0 desde que se tem pensado de maneira sistematica no assunto - desde
Benveniste e Bakhtin."(p.70). Acrescenta a autora que "o pensamento desses
autores coincide na preocupagio antropolégica de explicitar o processo de
construgdao do sujeito..."(idem). Ver também o trabalho de Lahud (1979) e
aqueles referidos na nota 6.
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cedeu a uma inversao no processo de modernizagio das ciénci-
as, qual seja, nao € mais a filosofia, mas a lingiifstica que sub-
meteu o pensamento especulativo a uma ciéncia particular.

Ora, esse argumento s6 pode ser comprendido se, na
histéria do pensamento, reconhece-se um divisor dado pelo
principio de conversio que € o arbitrario do signo. E ele que
deverd assegurar, neste século, 0 acesso a uma regido episte-
molégica muito produtiva: a lingiiistica estrutural. E dentro
dessa concep¢do que se pode falar em pensamento “pré” e

“p6s-saussuriano”. Como Saussure operou esse deslocamento?
A partir da definigdo do objeto lingua como um sistema de sig-

nos.
O signo € a “pedra de toque” da lingiiistica estrutural

porque, com ele, estdo garantidos os principios da evidéncia e

da simplicidade, necessérios para o estabelecimento de um do-
minio que se quer circunscrito ao paradigma cientificista. Falar
de signo, em lingiiistica, é falar da propria expressao da teoria,
visto que, em Saussure, hd um rompimento com a tradigao gre-
co-romana na qual era pensado como um conceito amplo e in-
tegrado a reflexdo sobre a natureza das institui¢des. Em Saussu-
re, hd um conceito de signo lingiiistico - expressao e objeto da
sua prépria teoria.

pensada a oposigdo entre a “ordem das coisas” e os fendmenos.
em lingiiistica? '
No Curso de Lingiifstica Geral, nao h4 lugar para a refe-

réncia. A dicotomia lingua/fala garante a lingiiistica uma divi-

sdo empirica e metodolégia. Empirica porque se a lingua é um

sistema abstrato de relagdes internas isso depende do fato de

que sua existéncia esta ligada a existéncia da fala como um fato
observivel. Metodolégica porque, com essa dicotomia, separa-

se o objeto construido dos dados sobre os quais o objeto lan¢a

descrigoes. Conforme se entenda as interpretagoes dadas a essas
oposi¢bes tem-se lingiiisticas diferentes: no primeiro caso, 0
funcionalismo de Jakobson. No segundo caso, a Glossemdtica de
Hjelmslev.
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O principio do signo como uma entidade sem relagéo re-
ferencial e, portanto, ndo-representacionista, é produto da in-
terpretagao metodolégica, segundo a qual uma lingua deve ser
descrita de acordo com suas relagdes internas, vistas como es-
truturas pertencentes a um sistema que € por elas constituido.
Talvez seja essa uma interpretagdo mais formal da maxima que
conclui o Curso: “a Lingliistica tem por tinico e verdadeiro ob-

a lingua considerada em si mesma e por si mes-
ma.”(Saussure, 1975:271). Por isso, é importante formuléd-la
aqui, porque garante a exclusdo do referente do objeto da lin-
gliistica.
Saussure diz: “para certas pessoas, a lingua, reduzida a

- seu principio essencial, ¢ uma nomenclatura, vale dizer, uma

lista de termos que correspondem a outras tantas coisas.” (p-

79). Logo em seguida, porém, acrescenta que: “tal concepgio é

criticdvel em numerosos aspectos. Supde idéias completamente

feitas, preexistentes as palavras.”(idem). Eis um principio fun-
- dante da lingiiistica, o elemento nio preexiste ao sistema, mas
dele depende para existir. O signo, nessa concepgio, nio pode-

Ha representar nem refererir nada, pois se isso fosse estaria
‘sendo atribuida a ele uma esséncia anterior ao sistema.

Yy Assim, “0 signo une ndo uma coisa e uma palavra, mas
‘um conceito e uma imagem actistica.”(p.80). A esses elementos

safussure chamard de significante e significado. E correto, nesse
_sentido, entender a lingua como um sistema puramente dife-
rencial dentro do qual seus elementos adquirem sentido pelas

ac0es negativas que mantém entre si. Como diz Saussure:
~ha lingua s6 existem diferengas” (p.139). Ou seja, o cardter
‘@strutural do sistema é obtido a partir de uma negatividade
Hundante, ou em outras palavras:

“..ma lingua hd apenas diferencas sem termos positivos. Quer se
considere o significado, quer se considere o significante, a lingua
ndo comporta nem idéias nem sons preexistentes ao sistema lin-
gilistico, mas somente diferencas conceituais e diferengas fonicas
resultantes deste sistema.”(Saussure, 1975:139).

A pura negatividade é uma idéia derivada da nocio de
E importante lembrar que, se o conceito de signo como a
inagio de um significante e de um significado da conta, de

Comb
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um lado, da oposigio e, de outro lado, da totalidade, isso deve-
se também as caracteristicas do signo, definidas por Saussure,
Sdo elas: a imutabilidade, a mutabilidade, a convencionalidade
e a arbitrariedade. Dessas convém se deter um pouco na tltima,
devido a polémica instaurada pelo artigo de Benveniste escrito
em 1939, “A natureza do signo lingiiistico”, em torno especifi-
camente da relagao arbitrario/valor.

Este artigo é referido por toda a literatura da 4rea, por-
que retoma a idéia original de Saussure para coloci-la numa
instancia adequada ao pensamento do autor. Porém, a polémica
deve-se ao fato de que, atualmente, alguns autores, preocupa-
dos com a genética da teoria saussuriana, afirmam que Benve-
niste faz uma critica desnecessaria ao Curso, visto que o princi-
pio sobre o qual ela se constitui ndo é uma idéia de Saussure,
mas dos organizadores do livro. Ser4 apresentada, aqui, primei~
ro a leitura de Benveniste para a seguir contrapd-la a desses
criticos para, finalmente, retornar & questio do referente em
Saussure.

Benveniste opta por uma nova defini¢éio para a relagio
s‘igniﬁcante/signiﬁcado. Para ele, tal relagdo nao seria mais ar-
pitraria, mas necessdria, deixando, assim, para o campo do ar-
_ pitrario a relagdo do signo - tomado no seu caréter estrutural -
com a realidade. E somente nesse caso que se pode falar de
‘ igéncia, isto €, a comprovacao de que a relagao de uma rea-
g}d.de objetiva e um comportamento humano ¢é arbitrdria. Se-
gundo Benveniste, hd aqui uma transposigao lingiistica do
sroblema metafisico da relagdo entre o espirito e 0 mundo, em-
a possa ser esse 0 argumento para nao contemplar esse pro-
ma pois 0 problema do arbitrario estd fora do dominio do
0. “O arbitririo s6 existe(...) em relagdo com o fendmeno ou
bjeto material e ndo intervém na constituigao prépria do si-
31 '"‘(p-57)

Vale lembrar, no entanto, a recente obra de Simon Bou-

pet, Introduction & la Lecture de Saussure (1997), e um explicativo

go também de Bouquet, “Benveniste et la représentation du

Benveniste, rec s: de 1’arbitraire du signe a I'objet extra-lingistique”, que sao

bitrariedade tem em ron‘l.\ecendo © alcance que a t'logao de ar- baseados nas anotagdes originais de Saussure. Simon Bouquet

ingiifstica, tenta clarear o sentido e a natu- pe e 3 :
reza dos tos utiliza ‘afirma que Benveniste ignora que, j& em Saussure, a necessi-
2 argumentos utilizados por Saussure. O autor externa- 27 . Sl

liza a relagio saussuriana entre arbitrrio e imotivad : ‘dade da relacio significante/significado € colocada como uma

sentando como imotivad. o 1 OHVRn0, S _condi¢do do arbitrario. Em outras palavras, essa relagdo é pro-
a a relagdo do significante com o signi- & . z

ficado o que justificari : - . »osta por Saussure ndo como uma propriedade geral da lingua,
que justificaria a variacdo de expressio para a mesma A : i i

nogao semantica em diferentes linguas - omo quer Benveniste, mas como uma propriedade particular

Benveniste problematiza a afirmagio de Saussure, se- finco Ere sxgmffc.antee Nigritioado. St
gundo a qual a natureza do signo ¢ arbitraria 5 Admitida a critica de Bouquet, o raciocinio de Benve-
com o significad nhum la & porgie o fo i e, que poderia ser visto como inovador, perde a dimensdo

i S o - hg0 iatural. ave realidlads. ), aulgy ‘interpretante da teoria. Entretanto, quanto a afirmagdo de
diz que intervém aqui um terceiro elemento que ndo estava P g ?

contido na definicio de Sa - ssure de que arbitrdrio quer dizer imotivado, Benveniste diz
oA ussure, ou seja, a realidade, Oray e “nio sonhamos em discutir essa conclusio em nome de

tantol? significante como signiff::a.do se referem a mesma coisa, tos principios ou partindo de definicdes diferen-
:ex;gs::,:;ge:::ug:hg:d;éﬁgsa?rmf % coisa, & principig tes.”(Benveniste, 1988:54). Nesse sentido, se, por um lado, o
introduz por um desvio e af instg]a P:raSlgno‘,!;ecLueco?‘i:;: exto de Benveniste perde em ineditismo, j4 que suas idéias ja
§40”(p.54). Fica, assim, admitido que a lingua é forma e nao o confides non odiginaly de Spussure. por oty lado, o
substancia e, consequentemente, é admitido que a lingistica texto ainda pode ser considerado uma lentura-correta da pbra ‘de
preocupa-se com as formas, n e:: saltardo. Dottt exclaioid _»aussure, pois suas conclusdes ndo contradizem os pnn‘dplqs
substancia do signo. ol ) ‘Saussurianos. Como a preocupagao que se tem, aqui, € discutir

0 estatuto do referente no Curso, o texto de Benveniste parece

2
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ainda conservar o valor heuristico para isso, x:;;otivo pelo qual
serd considerado no essencial. )

nogdo de walor é recuperada e remetida ao lugar pensado origj-
nalmente por Saussure. Ou seja, Saussure afirma que a lingua ¢
um sistema de valores e que a combinagao entre os elementoe.
do som e do pensamento produz uma forma e ndo uma subs.
tancia. Se, de um lado, significante e significado constituem o
signo, por outro lado, ele se relaciona na totalidade com outreg
8ignos, pois a lingua é um sistema no qual seus termos si0 solj-
ddrios. Os valores sio regidos por um principio de semelhancs
e um de dessemelhanca. Semelhanca porque os valores podem
ser comparados, dessemelhanca porque suscetiveis a troca. Ora,
se “na lingua s6 existem diferencas”, entio o signo em sua tota-
lidade tem em sua combinagdo um fato positivo, os signos naop
sdo diferentes mas distintos, Pois “na lingua tudo ¢ negativo sé
€ verdade em relacio ao significante e ao significado se toma-
dos separadamente”(Saussure, 1975:139).

natureza bifacial do signo impede de ver 0 seu significado
como aquilo de que € signo (o referente), pois significado é dife-
rente de designagio: “...se o referente aparece no Cours de linguis-
tique générale (1906-1911), é s6 de uma forma negativa, com
entidade vazia, como algo com que o significado nao deve ser .
confundido.” (Ducrot, 1984:423). A partir disso, pode-se dizer
que o valor garante ao signo uma certa “independéncia” quanto
a realidade. 4

identificiveis no pensamento de Benveniste. Entretanto, isso

5 Postura essa que assumo na integra, exatamente, porque
‘tem 0 mérito de sintetizar a esséncia da perspectiva benvenisti-

O fundamental da leitura de Benveniste ¢ o fato de que g ‘ana dos estudos em torno da enunciagio.

4.2. A semintica referencial

Neste item, serdo abordadas algumas teorias que estu-
m a linguagem numa dimensao referencial, portanto, em
icdo a Saussure. As perspectivas estudadas estio, cada
a seu modo, ligadas a filosofia da linguagem. Sao elas: a
ria fregeana do sentido e a teoria das descrigdes de Russel.

4.2.1. Sobre o sentido e o referente

~ Falar sobre o referente exige que se considere a teoria
bre o sentido e a referéncia desenvolvida por Gottlob Frege
1925). Antes, porém, cabe lembrar que se é verdade que
€ um dos filésofos que mais influenciou o pensamento
tico sobre a linguagem, nio é menos verdade que fez isso
lugar circunscrito a légica e a filosofia da matemética. Essa
branca torna-se importante, neste contexto, porque situa

mologicamente a teoria em relagio a outros filésofos que
mo influenciados por Frege realizam suas reflexdes dentro
aradigmas diferentes. Analises da proposigao tal como su-
Russel e Wittgenstein s6 poderiam ser aproximadas do
faz Frege num sentido muito amplo de filosofia da lingua-

Ducrot (1984) tem razio ao dizer que o paradoxo da

Em “Sobre o Sentido e a referéncia” Frege propde uma
®oria do significado, questao essa cara aos filésofos, ja que se
upar com o “Ser” pressupde poder definir algo sobre a
éncia, Em outras palavras: perguntar pelo Ser pressupde

2

Os principios da obra Saussuriana sdo perfeitamente

uma simples continuidade do saussurianismo. A esse respeito - ntar pelo significado de “Ser”

Guimaraes ( 1995) afirma o seguinte:

108

O ponto de partida de Frege é a igualdade, entendida
“Benveniste é, de um lado um estrito saussuriano e de outro busca Mo identidade, isto ¢, “a = b” , no sentido de que “a” € a
A coisa que “b” . Diz Frege:

romper a barreira do fechamento do sistema pelo estudo da signifi=
cagdo, de modo geral, e mais particularmente, pelo estudo da sub-
Vi “A igualdade desafia a reflexio dando origem a questdes que ndo

sdo muito ficeis de responder. E ela uma relagdo? Uma relagio en-

como fechado em si, mas que tem paradigmas proprios para @
ol gbsninad tre objetos ou entre nomes ou sinais de objetos?* ( Frege, 1978:61),

constituigdo da subjetividade, o melhor, da intersubje-tividade di
linguagem.” (Guimardes, 1995:45).
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Frases do tipo “a = b” podem ser substituidas por frases
comuns na matematica como “5+6 = 4+7” . Também em lingua-
gem ordindria se pode substituir “a = b” por frases do tipo “a
estrela da manha € a estrela da tarde”. A questio que move
Frege é: se os nomes “a” e “b” se referem sempre & mesma
coisa, de que natureza é a identidade? A identidade é entre ob-
jetos ou entre nomes de objetos?

Caso se trate de identidade entre objetos, diz Frege, en-
tdo “a = b” seria idéntica a “a = 2", ou em linguagem ordindria
“a estrela da manha € a estrela da manha”. A complicagdo dessa
possibilidade deve-se ao fato de que haveria uma sinonimia
perfeita em “a = b” e “a = a” ou entre “a estrela da manh é a
estrela da tarde” a “a estrela da manha € a estrela da manha”,
E 6bvio que enquanto “a = b” estabele uma predicagio “a = a”
estabelece uma redundéncia seméntica, ou como diz Katz
(1982) uma informagao supérflua.

Por outro lado, caso se trate de identidade entre nomes
de objetos, no sentido de que tais nomes sejam signos dos ob-
jetos, entdo “a = b” seria apenas uma identidade de nomes em
que “a” e “b” sejam uma nomenclatura diferente para coisas
iguais. Nesse caso, também se estabele uma espécie de circula-
ridade semantica, ja que nada de novo acontece em relacio ao
conhecimento das coisas nomeadas.

Para evitar essas dificuldades, Frege propde um terceiro
termo que deveria figurar ao lado do nome e do objeto (referén-
cia), qual seja, o sentido - “0 modo de se dar do objeto”. Assim,
uma frase como “a = b” teria sua identidade justificada, pois
seus termos se referem ao mesmo objeto, fazendo isso com sen-
tido distintos. Em linguagem ordindria “estrela da manha”
refere 0 mesmo que “estrela da tarde”, entretanto, com sentidos
distintos. No primeiro caso, trata-se da estrela mais brilhante a0
amanhecer. No segundo caso, trata-se de um corpo celeste visi-
vel ao entardecer. A diferenca entre dois nomes com a mesma
referéncia seria, portanto, o sentido, ou ainda, “o modo de ser
do objeto” que referem.

O sentido &, assim, 0 modo de designacio dos objetos,
isto €, 0 modo como a referéncia se da. A relagdo estabelecida
entre um nome e um objeto é o sentido. Este determina a refe-
réncia porque determina a relagio. Se, por um lado, a referéncia

bicto que se liga ao nome, de outro lado, o sentido nio
.,é,;&m'i a ;lgalidar:leg mas a linguagem. Em outras palavras, o
sentido pertence & organizagao l6gica da hnguﬁgem ‘ o
' A identidade atribuida as expressdes “5+6 = 447" e “a
estrela da manha € 0 mesmo que a estrela da tarde” nao denv:’a
'de sinais como “+"” ou de expressdes como “é o mesmo que”,
nem da materialidade dessas expressoes, mas:'ias coisas desig-
nadas por elas, O nimero designado por “5+6", ou seja, 11, é o
‘mesmo designado por “4+7". Essa identidade referencial consi-
dera além dos nimeros (ou palavras) e os seus refer?ntes, um
\gto nivel informativo e de conhecimento sobre a coisa referi-

5
i Em Frege, é fundamental a nogéo de pensamento porque

ela justifica a idéia de sentido, Assim, o conhecimento estd es-

treitamente ligado ao pensamento, pois é causa da alteragdo

‘deste. O sentido é entendido como o pensamento que é expres-

50 pelos sinais (nimeros, nomes, predicados). Esse pensamento
portador da verdade ou falsidade, visto que ndo se atribui

‘verdade a palavras ou a objetos, mas ao sentido.

o Assim, Frege evita que se veja nas palfvr:.a\s colocac!as
‘em relagio de igualdade uma simples redundancia semantica
‘ou uma nomenclatura superposta a realidade, produto de uma
convencionalidade que possibilita 0 uso de duas palavras para
‘0 mesmo referente. Ao contrério, Frege considera que duas ex-
‘pressoes sobre o mesmo objeto constituem ndo uma explica-
gao/ definigdo desse objeto, mas a sua demonstragao.

A demonstragao é, exatamente, o fato de que duas frases
“matematicas ou lingiifsticas possam produzir 0 mesmo ob]e_tg a
‘ser designado. No caso das expressoes “estrela da manha” e
“estrela da tarde”, o importante ndo é o fato de que séo duas
formas para falar do mesmo objeto, mas que as propriedades
‘que a elas estdo ligadas (tltimo astro a desaparecer Pela manha
‘@ primeiro a aparecer pela tarde) encerram propriedades do
-mesmo Ser (o planeta Vénus).

p Proposi ente nao serd apresentada, aqui, a continuidade da teoria fre—
: q::g:r"; sobre a referéxgcia e o valor de verdade em outros constituin-
tes da légica tais como os predicados e as frages. Os objetivos dute‘ lrabalbo
xigem apenas que se investigue o lugar do referex.'llc. em uma teoria da lin-
‘Buagem e isso jd pode ser inferido a partir do que foi dito sobre os nomes.
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conseqiiéncia desse raciocinio é que as descrigdes de-
finidas ?éo compostas por constituintes que depen'dem da~rela-
¢ao sensorial para ter significado. Nef.ssz‘a mesma linha estao as
gentencas que contém descri¢des defmldasf. Tambénl el'as ”sao
constituidas enquanto uma combinagio de ’ nomes proprios”.
3 Torna-se compreensivel a constatagio de Katz (198?)
segundo a qual a identificagdo do significado com a rgferénma
tem como meta bésica supor a construgio de uma teoria basez?-
ano principio de que o significado de uma expressao é a enti-
dade, classe de entidades que a expressio refere. Katz, no en-
to, alerta para o caso de o significado de uma expressao for
tificado com as coisas as quais ela designa, entdo duas ex-
ssOes serdo sindénimas se se referem & mesma coisa. Possibi-
dade essa ja afastada pelo raciocinio fregeano. :
Outra dificuldade imposta a teoria russelliana aparece
ando se considera expressoes que ndo podem ter uma refe-
Bncia ou denotagdo. Ora, ndo seriam as sentengas que contém
is expressdes “anomalias” jd que se a nada referem ndo pode-
jam ser consideradas nem verdadeiras, nem falsas? A esse
oblema Russel d& uma resposta célebre: trata-se da andlise da
tenga “O atual rei da Franga é calvo”. O problema decor-
rente dessa sentenga pode ser resumido em trés perguntas:
coma considera-la verdadeira se nao existe um rei da Franga
atualmente? Como considerd-la falsa se ndo se pode negar ao
rei a propriedade “careca”? Como considera-la sem sentido se &
perfeitamente compreensivel? ; .
X Russel responde a essas questdes com uma andlise 16gi-
4 que tem por funcdo explicitar a forma logp:a .da sentenga,
svinculando-a da forma gramatical. O primeiro passo dﬁ
ssel € destituir a expressao definida “o atual rei d§ Franca
fungdo gramatical de sujeito. Essa sentenga é analisada por

Em resumo, pode-se dizer que Frege nao identifica o sig-
nificado com o objeto denotado de forma diretiva, mas defende
que essa relagao é mediada pelo sentido, ou nas palavras de
Ducrot:

“...0 referente, na medida em que é objecto das intengdes inerentes
@ fala, ocupa a situaglio paradoxal de estar ao mesmo tempo forg g
dentro dela. Introduzir a idéia de sentido permite, ou parece per.
mitir, a separagio clara do que € interior ¢ exterior ao discursp,
Torna-se possivel pér o referente fora do plano lingdidstico, Mas,
por isso, introduz neste plano, através da rubrica <<sentido>>,
certos tragos, certos caracteres do referente cuja fungdo principal ¢

permitir designar e localizar este tiltimo.” ( Ducrot, 1984:424).

4.2.2. As descri¢bes definidas

Na perspectiva influenciada por Frege esti o inglés Ber-
trand Russel (1872-1970) que, no entanto, recusa o estatuto fre-
geano que propde uma relagio ternaria sentido/sinal (pala-
vra)/referente (objeto). Russel abre mao do conceito de sentido
por entender que o estatuto do sentido é um paradoxo, jd que
deveria ser a0 mesmo tempo diferente do referente e estar em
relagdo com ele para possibilitar a designacio.

A questdo de Russel é que o0s “nomes préprios” °, enten-
didos como as palavras que designam entidades individuais da
realidade diretamente experienciadas pelos sentidos, tém como
significado aquilo ao que 0 nome se refere, isto é, o significado é
0 objeto com o qual se experiencia algo através dos sentidos.

Nessa perspectiva, 0 “nome Préprio” s6 pode ser enten-
dido quando estiver em relagdo imediata e direta com o objeto.
Sua designagio e seu sentido sio a mesma coisa. Segundo Du-
crot, “o conhecimento da linguagem, neste ponto, cessa de dis- sel como sendo formada por outras trés assercdes, resumi-
tinguir-se do cor!heamento dos objectos da linguagem; estes ‘das, aqui, da seguinte forma:
deixam de ser visados pela palavra e passam a ser-lhes co- 7
presentes.” (Ducrot, 1984:425).

existe ao menos um objeto X ao qual se pode atribuir uma

propriedade P; ibui
" O termo “nomes proprios” aqui nio pode ser entendido como “nome que ndo existe outro objeto que nao X ao qual se pode atribuir a
designa um ser particular” tal como faz a Gramética Tradicional. Para Russel, propriedade P;

homes como “Homero” sao abreviacaes de descrigoes e quando enunciados j

ica- eito de X com a propriedade P.
contém em si os dados sensoriais. predica-se a resp prop
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As descrigoes definidas da sentenca sdo eliminadas e
tfranspostas em sentengas declarativas de existéncia (sensoriais)
nas quais X tem uma propriedade P. No caso acima, se a 1°
sentenca € falsa, pois o objeto contido nio tem existéncia, entag
a 3" sentenga também ¢ falsa ja que depende da anterior. Para
Russel, um conjunto de assercdes é verdadeiro, se e somente sg,
todas as setencas que o constituem também forem. Assim, ¢
possivel resolver os problemas colocados pelas questdes anteri-
ores sobre “O atual rei da Franca € calvo”. Tal sentenga tem um
valor determinado (é falsa) decorrente da anilise légica das
assertivas existenciais que a constituem.

A conseqiiéncia do raciocinio de Russel é que todos og
predicados pressupdem a existéncia do objeto sobre o qual pre-
dicam. O método de andlise logica, que faz a decomposicao da 3 J ; .
sentenga para identificar os elementos que a formam, estabelece atuto na atribuicao de §ent1dos a p‘alavra..Dxferentemente de
uma relagdo direta dos elementos da sentengas com os elemen- ussure que nega o cara ter referex:xcxal da linguagem em favor
tos da realidade. Esse método corresponde, na verdade, a uma ‘de uma teoria da bifacxahdfade do signo. ; b
transposicao da forma gramatical para a forma légica, isto &, ~ Nesse mesmo sentido estd a teorizagio de Guunafaes
linguagem ordindria para uma linguagem légica que nada mais 15). Segundo ele, o corte saussuriano (lingua/fala) exclui da
€ do que a estrutura comum entre o fatoe a sentenga”. 12 0 mundo e os objetos, pois “...0s signos nao sao et:queta}-

Com essas reflexdes Russel acaba negando que existam de objetos, sdo o que sio pelas relaqée_s, de natureza semi-
nomes préprios ou descricdes definidas que designem um fato a, que tém uns com os outros. Ou seja, pelo valor que 0s
simples, necessitando, sempre, serem decompostos em asser- tui no sistema. “ (p. 23). Assim, parece adequacflo concluir
¢Oes existenciais. O nome, por exceléncia seria aquele que nio pensar a lingua em relagdo com o mundo ¢ diferente de
contém nenhum contetido descritivo, denominados de ecocen sd-la de acordo com os pressupostos saussurianos. Sendo
tric particulars". g Benveniste um leitor de Saussure, acredito que € possivel afir-

Do que foi dito, é possivel concluir que Russel acredita ' que sua nogdo de déixis € diferente, senao oposta, a nogao
e nisso estd de acordo com Frege - que existe uma linguagem co-filosofica. A primeira entendo como sendo de ordem
légica com a qual se pode expressar a rela¢do da linguagem ciativa e a segunda de ordem referencial.
ordindria com a realidade. A 16gica seria 0 meio mais adequado
para dar conta dessa relacio porque sendo livre das imperfei~

goes do uso cotidiano expressaria de maneira clara a relagio
linguagem/realidade. A esse respeito diz Meyer (1982):

“Como Frege, Russel considera a linguagem natural enganadora ¢
pensa que apenas a ligica pode mostrar, gragas a um formahs_mo
adequado, as relagdes wnivocas que a utilizagdo quatidiana e cien-
tifica do discurso supée.” (Meyer, 1982:24).

1

Se, de um lado, Frege e Russel distanciam-se quanto 4
dmissdo do sentido como elemento que integra a relagdo refe-
cial, de outro lado, comungam do principio de que a l6gica
1 critérios que determinam a verdade ou falsidade da relagao
guagem/mundo.

Nos dois casos - Frege e Russel - o referente tem um es-

4.3. Dimensio referencial versus dimensio enunciativa

Dadas as especificidades deste espaco, nio me permiti-
®i entrar em detalhamentos ontolégicos e epistemolégicos, mas
linho que tratar da dimensao referencial da linguagem exige

incursdo pela filosofia. Estarei, portanto, restrito a inter-
ACAo feita por Deleuze, em seu A Ligica do Sentido, que, em-
assentado em bases distintas das que assumo, indica uma
a semelhante a minha dessas duas dimensdes.

" Talvez seja esse um ponto comum entre Russel e Wittgenstein, ao menos na
Tractatus. Torna-se, portanto, relevante a critica que Russel faz ao Tractatus, na
introdugio desse mesmo livro, de que Wittgenstein ao negar que se possa
dizer da estrutura comum existente entre linguagem e realidade, concebe um
certo misticismo, jé que dele s6 se poderia mostrar.

" Em lingiiistica, a teoria sobre os “egocentric particulars” de Russel é geral-
mente estudada para confronti-la a outras perspectivas de tratamento da
déixis, discussio essa que serd aprofundada no decorrer da presente pesquisa,
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Deleuze, no primeiro capitulo da Légica do Sentido apre-
senta o problema do paradoxo do puro devir para concluir que
“...ocorre até mesmo a Platdo perguntar se este puro devir nio
estaria numa relagdo muito particular com a linguagem: tal(...)
parece um dos sentidos principais do Critilo” (Deleuze,
1974,p.2) e logo no terceiro capitulo afirma: “A questdo de saber
se a associagdo das palavras e das imagens é primitiva ou deri-
vada, necessdria ou arbitréria, ndo pode ainda ser posta” (p-13).
Deleuze fala, aqui, das singularidades de certas palavras que
ndo se moldam ao universalismo, tais palavras sao apresenta-
das sob o termo “indicadores”, cunhado por Benveniste e devi-
damente referido pelo filésofo.

Isso posto, acredito poder formular o seguinte problema;
que questdes estdo envolvidas quando se pergunta pela relagio.
da linguagem com o saber real no mundo e com o sujeito que
nela se constitui? Ora, todo o conceito sofre determinagio - e
por ele a capacidade de mutagdo - a partir do universo dos pro-
blemas no qual reivindica existéncia. A seméntica da lingua nao
escapa a isso. E com esse propésito que busco elementos para
tratar dessa dupla dimensdo da linguagem, geralmente, con
fundida porque vista em conjunto.

O percurso tedrico que estou apresentando deve ser
visto dentro de algumas linhas gerais. Em primeiro lugar, tomo
a leitura do Crdtilo como um dado, sem contudo, resenhé- a,
mas afirmo que dela dependo para para localizar sua insercao
na Ligica do Sentido com relagao a teoria de Benveniste. Em se-
gundo lugar, sugiro alguns encaminhamentos sobre a subjeti-
vidade e a dimensdo enunciativa da linguagem como forma de
circunscrever, teoricamente, o escopo da subjetividade na
gua. Assim, o recurso a filosofia deverd figurar aqui como um
argumento para sustentar a interpretagio que fago de Benve-
niste.

;’_"._. ica do Sentido. Ali, Deleuze fala de trés relacdes distintas na
Proposigao, a saber: a designagao/indicagao (relagao da propo-
8icBo com estados de coisas exteriores); a manifestagao (relagao

Deleuze fala da propriedade que tem o devir em se furtar
ao presente para entender a simultaneidade da permanéncia €
do mutével. Ao dizer que “Alice nio cresce sem ficar menor &
inversamente” (p.1) afirma o paradoxo do devir. Segundo De-
leuze, em Platdo é possivel distinguir a dualidade do perma-
nente e do “devir-louco” que sem se confundirem com a do-
sensivel e do inteligivel “é mais profunda, mais secreta, oculta
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plica, entretanto, mantenho esse encaminhamento porque me

_nos proprios corpos sensiveis e materiais: dualidade entre o que
recebe a agdo da Idéia e o que se subtrai a essa agao” (p.2).

Descontextualizo essas passagens da Ldgica do Sentido,
abendo da conseqiiente redugdo de interpretagio que isso im-

essa aquilo sobre o que Deleuze chama a atengdo, ou seja, a
a0 simultinea de permanéncia e de total inapreensdo do
ndo pela linguagem na produg&o do sujeito pela linguagem.

go a essa interpretagdo a partir das seguintes formulacdes
Deleuze (nitidamente inspiradas em Platio): “o nome pré-
0 ou o singular é garantido pela permanéncia de um saber”
3). E esse saber que se desvanece quando o nome nada mais
© que comunicar sua incapacidade de comunicar um saber
e deveria ser recortado pela linguagem, mas que nela nao
ontra contraponto: “este saber é encarnado em nomes gerais
e designam paradas e repousos, substantivos e adjetivos,
Dm 08 quais o préprio conserva uma relagio constante”(idem),
mas que se desvanece na propria relagdo paradoxal em que “o

paradoxo ¢, em primeiro lugar, o que destréi 0 bom senso como
sentido tinico, mas, em seguida, o que destréi o senso comum

pomo designacgao de identidades fixas.”(idem)
‘ Assim, ainda pergunto: como pensar a subjetividade na
inguagem nesses termos? E mais: como pensa-la em termos

lingiiisticos, através da categoria de pessoa, a exemplo de Ben-
veniste?

Benveniste € referido por Deleuze no capitulo trés da

da proposigao ao sujeito que fala e se exprime) e, finalmente, a

Significacdo (relagdo da palavra com conceitos universais). Ao

fratar da designacao diz que:

“0 que conta, (...), € que certas palavras na proposigdo, certas par-
ticulas lingiiisticas, servent como formas vazias para a selegiio das
imagens em todo ¢ qualquer caso, logo para a designagio da cada
estado de coisas: estariamos errados se as tratdssemos como con-
ceitos universais, ji que so singulares formais, que tém o papel de
puros “designantes’, ou, como diz Benveniste, indicadores. Estes
indicadores formais sdo: isto, aquilo, ele, aqui, acold, ontem,

Para um estudo enunciativo da categoria aspecto nos verbos do ... 117



agora, etc. Os nomes préprios também sio indicadores ou de-
signantes, mas de uma forma especial, porque sdo os tinicos a Sfor-
mar singularidades propriamente materiais”(Deleuze:1988, 14).

tiva (relagdo com o préprio aparecimento da proposicio, talvez

~ da ordem do devir)"”.

- Com base nisso, diria que o paradoxo do puro devir (ou

ainda, o paradoxo da permanéncia e do mutével) é da ordem de

a divisdo que postula a dupla dimensao da linguagem. E é

 dimensao enunciativa, através das propriedades déiticas do
radigma do Eu, que se pode localizar esse paradoxo”.

Soma-se a essa passagem a idéia de que: :
Rt
“a manifestagio se apresenta pois como o enunciado dos desejos g
das crengas que correspondem & proposigio.(...). Pois hd na propo-
sigio ‘manifestantes’ como particulas especiais: eu, tu, amanhy,
sempre, alhures, em toda parte, etc. ¢ da mesma forma que o
nome proprio é um indicador privilegiado, Eu é o manifestante de
base. Mas ndo sdo somente os outros manifestantes que dependem
do Eu, ¢ o conjunto dos indicadores que se referem a ele. A indica-
¢do ou designagiio subsumia os estados de coisas individuais, as
imagens particulares ¢ os designantes singulares; mas os manifes
tantes, a partir de Eu, constituem o dominio do pessoal, que serve.
de principio a toda designagio possfvel”(idem). .

Sem querer discutir a validade de tal tricotomia dent: )
do sistema da Légica do Sentido e mesmo no quadro tedrico de
Benveniste, citei longamente Deleuze porque nessas passagens
reside aquilo que determinei como sendo o objeto de mi
discussao, neste momento, qual seja: a diferenga entre os niveis Guimaraes (1995), no capitulo que trata do “sentido
enunciativo e referencial da linguagem. : fomo intengdo do locutor” (p. 31-34), afirma o seguinte:

Deleuze vé uma diferenca de natureza entre o que cha- A
ma de “designantes/indicadores singulares” e os “manifesta - .
tes”, pertencentes ao paradigma do Eu pessoal. Os primeiros, s
relacionados a esse paradigma, sdo considerados “manifestan-
tes” em um outro nivel da linguagem: o da dimensao enuncia-
tiva. Assim, os designantes/indicadores deixam de pertencer &
“relagdo da proposicio com um estado de coisas exteriores”
para, na dimensdo enunciativa, “manifestarem” “a relacio da
Proposicao ao sujeito que fala e que se exprime”. Para mim, 0
essencial dessas reflexdes, a0 menos na leitura que delas fago,
€ caminhar para a diferenciagio de elementos lingiiisticos, j&
que fazem emergir a dupla dimensio da linguagem: a referen
cial (relagao com o mundo, talvez de permanéncia) e a enuncia-

5. O estudo da déixis é pragmaitico ou enunciativo?

, Néo pretendo responder integralmente a questio que
serve de titulo a este item, mas penso que, tendo em vista tudo
o que foi antes abordado, seja necessério dizer algo sobre a rela-
‘cio entre essas duas dreas.

) Propor o estudo da categoria Aspecto dentro na pers-
va enunciativa significa apresentar a “teoria da enuncia-
como um dominio circunscrito e metodologicamente dis-
tinto dos demais. Tomo por referéncia o detalhado trabalho de

suimardes (1995) como forma de argumentar que um estudo
ciativo ndo é sindnimo de pragmatica.

"Este campo que caracterizo como o da pragmdtica e que, desde jd,
distingo dos estudos da enunciagdo, procura repor, {...), na signi-
ficagdo, a questdo do sujeito. E ele aparece na concepgio intencio-
nalista como um sujeito psicolégico. A entrada deste sujeito
traz para a consideragio do sentido um sujeito individual que fala
em situagdes particulares. E ¢ esta relagio que constitui o sentido
que se comunica.” (Guimardes, 1995:33) [grifo meu).

i Gltima, coloca-se a subjetividade como necessidade de unidade de um
que, mascarado da condigdo do inapreensivel, revela-se na lingua falho
2 imagem de unidade. Talvez esse seja um caminho para contemplar o
Iner chama de Lalangue em seu O Amor da Lingua. Para maiores discus-
Vver referéncia bibliogrifica da nota 3.

2 ainda uma questio, entretanto, a ser discutida. Proponho-na apenas
° Provocagio tedrica: a subjetividade que emerge na lingua pela marca
(como diria Benveniste) anula o devir ou apenas lhe confere um esta-
Exatamente por negd-lo? O devir é dizivel pelas formas do paradigma do
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O autor também caracteriza a Pragmatica como distinta
dos estudos légicos (Tarski e Frege) que tratam do referente.
Segundo ele, a(s) pragmatica(s) trabalha(m) sobre um outrg
excluido do corte saussuriano, ou seja, o sujeito. Nessa perspec-
tiva, “...o sentido nido é a relagio com o mundo, como na Posi-
¢do I6gica (...), mas ¢é a intengdo do locutor em dizer algo parg
alguém.” (p.31).

Finalmente, considero que a proposta que esti sendp
articulada, neste texto, deve ser vista como circunscrita aos es-
::ldos da enunciacé(o, )set(n relagdo com um sujeito de intencio,

como apresenta(m) a(s) pragmética(s), e contraposto ao es-
tudo légico-filoséfico da déifis. P ¢

E importante ratificar que as manifestagdes de INF 1 e
INF 2 nao foram obtidas tendo em vista os objetivos que for-
~ mulei na introdugdo deste texto. Assim, para o aprofundamento
deste trabalho deverd ser coletado um corpus especifico, o qual
serd obtido a partir de um instrumento desenvolvido especial-
‘mente para a andlise do Aspecto verbal”. Uma sugestio seme-
) te pode ser encontrada em apéndice no trabalho de Trava-
glia (1994).

b Com base nos dados “provisérios”, farei, a seguir, uma
erizagdo das ocorréncias aspectuais no paradigma verbal,
ando por referéncia a teoria de descrigdo da categoria apre-
tada por Costa (1990). A partir disso, pretendo ilustrar os
ontos que sdo objeto do encaminhamento que estou reivindi-

5.1. Déixis e Aspecto: observacoes finais ‘cando para o Aspecto.

Gostaria, ainda, de formular algumas sugestoes de en-
c{iminhammto com base em um corpus que chamarei de “pro-
visério”". Em uma pesquisa anterior”, foram gravadas e trans-
critas as falas obtidas a partir de entrevista semi-estruturada
com alguns informantes nativos do portugués, denominados,
respectivamente, de INF 1 e INF 2. Tais informantes possuem
um alto grau de formagio académica, sendo que ambos sao.
professores atuantes no ensino superior, portanto, sio exemplos
de uso do portugués culto falado. As transcrigdes foram feitas.
conforme as normas utilizadas pelos executores do projeto
NURC" (Norma Urbana Culta) nas transcrigdes dos inquéritos
constitutivos do corpus daquele estudo. Para o exemplo consi-
derado aqui foi transcrito apenas um turno de INF1.

Serdo consideradas abaixo apenas as ocorréncias grifa-

b Ocorréncias de INF 1:

{ ) porque por exemplo no nosso curso nés temos as disciplinas
ligada/da lingiifstica e temos... as disciplinas de lingua portu-
guesa entdo a gente FAZ essa/essa separagio que NAO neces-
ente precisaria:... existir... né?.. mas... mas existe... en-
TAO a medida que eles vio fazendo essas disciplinas paraLElas
eles vio conseguindo fazé um contraponto e vé... até... ahn::
vendo que::... que a separagdo:... de fato nao existe... né?... nao

existe.. que.. que../0..( ) que a lingua portuguesa... ahn:...
- pode muito bem ser trabalhada::... na perspectiva da lingiiistica.
No primeiro caso, diria Costa (1990) que se trata de uma
 Perifrase imperfectiva formada de verbo auxiliar aspectual (ir) +
verbo (fazer) mo geriindio com expressio de duratividade. O
 Tempo - futuro do presente do indicativo - é marcado pela fle-
Xao verbal do auxiliar que indica um momento posterior ao
‘Qual o falante produz o enunciado. Nesse sentido, a oposigao
Tempo/Aspecto mostra-se aqui em fungao da déixis. O Tempo

" :
A provisoriedade deve-se ao fato de que sua insercao, aqui, é uma forma de
evitar o estabelecimento de conclusdes com base apenas na intuigio de falante

esse argumento ¢ o mesmo utilizado por TRAVAGLIA {1981), 0 que leva o
:u!cr a estabelecer uma metodologia prépria de coleta do empirico.

Ver: Flores, V. O papel da lingiiistica na organizagdo curricular dos cursos de
Letras da IES do estado do Rio Grande do Sul com contribuigio para o ensino de
;:';g;m materna. Relatério de pesquisa apresentado ao CNPq em agosto de
" C£. Hilgert (1997).

VR importante lembrar que se trata, aqui, de um projeto de pesquisa em de-
Senvolvimento junto & UFRGS. Portanto, outros textos deverio seguir-se a
“ste, nos quais poderd ser aprofundada uma sugestio metodoldgica de andlise
déitica do Aspecto.
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